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Stabat Mater-................................. Giovanni Battista Pergolesi (1710-1736)
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Cujus animam gementem
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Fac ut Ardeat COr MBI ....ov.vieireeisiorsiorsrsesnsyorssrpsasmarssiessintnemess chorus
Sancta Mater, iSTUA BRAS ........eeeencssesssmsninsrsnsssesrasmsnmmnssnpennsnsenbbayortsnes duet
Fac ut portem CHIiSti MOMIEIN . ..o iiisrisiamimisimsissinssirsssiosiomsttsmse alto
Quando COMPUS MOTIEIUL ....coiriviaiinimsniessnssssssssssssssimsssssassssmsanss chorus

BTN« el b e e e e T A A F AN AL s A e S G e chorus
Karen Anderson, Soprano; Carla Rae Cook, Mezzo Soprano
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Choruses from Solomon.................... George Frideric Handel (1685-1759)
Music, Spread Thy Voice Around ... alto solo, chorus
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Missa brevis Sancti Joannis de Deo ................ Joseph Haydn (1732-130%
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MAGRIfICAL ......convmrierimomermmnsssisiiisssnssssssssssess Antonio Vivaldi (1678-1741)

' . chorus
Et EXultavil ,..,.....coiseisisniviress m-pmlw alm lmorsalos chorus
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Susmpit lsmel ............................................. RS AR chorus
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Stabat Mater

Suabat Mater dolorosa,
e

s,

Cujus animam gementem,
contriciatam <t dolentem,
pertmasvit gadiue

O quam ristis o afflicta
fuit illa benedicta
maler unigeniii.

Quae moerehal ¢f dolebat,
pia mater. cum vidohal

nali posnas inclyti.

Quis et bomo qui oo et

Chrisfi matrem =i videret
i Lanto supplicio?
Quns pon posset coatnsian
piam malrem contemplan
doleatem cum fHilio?
Pro peccatis mae geatis
vishit Jesum in tormentis
et flagellis subditum,
Vidit sinam dulcem astum
minestem desolatum
dum ensit spintum.
Ejn Mater, fons amons,
fac, W lecum fugeam.
Fac ol ardeal cor meum
in smando Chnstum Doum,
ul siln complaceam.
Sancts mater, isfud agas,
coucifix fige plagas
coedi meo valide,
Tui Nan vuloersti
tam dignali pro me pati
poenas mecum divide,
Fac me vere tecum [lere
crucifixo condolere
donec ego vixern,
Junis crucem lecum Ean,
te libeuter sociarne,
in plancty desidero,
Virgo virgimem prsesian.
mihi jam non B amars,
fac me tecun plangere,
Fac ut portem Chnsti montem,
passionis fac consotem
¢t plagas recolere.
Fac me Plagis vuloeran
gruce hao insbrisn
oty amorzm filii.
Inflamranis el accensus
pulq,\"rlu.lmduftm
in die judicii,
Fac me cruce custodin,
morte Chnisli praomminir,
confoven grna.
Craandn corpus imeretur
fac ut mm
L paradisd glona

Texts

Al the crons her siation keeping,
#ood the moumful molher wecping,
close (o Josus to the [ast

Through her hean, his sormow sharing,
all his bitter anguish bearing,
pow &l lengih the swond bid passed.

O, how sad and sore distressed
was that mother, bighly biest,
of the sole-begotien One!

Chnst above in torment hangs:
ihe beneath bebolds (he pangs
of ber dying glonous Son.

[« there one who would not weep
whelmed in misenes o deep
Chng's dear mother 1o bebold?
Cun the human bean refrain
from pantakiog in her pain,
in that mother's pain untold?

For the gns of His own nation
saw Him hang in desalition,
all with bloody scourges renl.

She bebeld her gentle Child
dying formaken and defiled,
as His spirit passed away.

O thou mother, fount of love,
touch my spirid from shove,
make my henrt with thine accond

Make me freel as thou has folt;
make my soul to glow and melt
with the love of Chnist our Lopd

Holy mother, pierce me through;
in my bean cach wound renew
of my savieur crucified.

Let me share with thee His pain,
Whe for all my sins was slain,
Whe for me o tonnents died.
Let e mingle lears with thee,
mouming Him who moumsed for me,
all the days that | may bve.

By the crons with thee (o atay,
there with thee to wedp and pray,
is all 1 48k of thee o give.
Virgin of all vingins best,

listen to my fond request:

let me share thy griof divise

Let me, to my latest breath,
in my body bear the death
of that dying Son of thine.
Wounded wiih his every wolmd,
aeep my soul till it hath swooned
in His very blocd away,

He to me, O Virgin, nigh,
fest 10 {lames | barn n:::e.
in His awtul judginent day.
Chrig, when Thou shaft call me hence,
be Ty mother my dolfence,
be Thy cross my viclary.

While my bdjr hm decays,
may wy sl Thy goodsess praine,
wfe in Paradise with Thee.

Amen



MK issa brevis
Kynie eleinon
ﬂ:ﬁﬁn:ulﬁu
Kyne elemson.
Clorls
Cilorin in excelus Deo,
El in lerma pax
horminibus bonse voluntalis
Laudamus te, benedicimu e,
adommus te, glonficamis te.
Gratias agimus tiby
propler magnam glonam fuam
Domine Deus, Rex coelestia,
Deus Pater omnipotens.
Domine Fili anigenite,
Jesu Christe
Domtine Deus, Agnus D,
Filiva Pairis.
Qi bollis peccata munds,
miserere nos
Qui toflis peccats mundi,
suscipe deprecationem postraum.
Qui sodes
ad dexderam Palns,
miserere pobii
OQuoniam tu solis Sanctis
Tu solus Dominus,
Tu solus Alhssimus,
Jesu Chnate.
Cum Sancio Spintu
in glona Dei Palns
Amen
Creda
Credo in wium Deum,
Palrem omnipolentem,
lndnummn&ullcmt;
vinbilium omniom
et invisbibum.
Pt in wmum Domimun Jesum Chrigum,
Filium Dei upigenitum
Ei ex Patre nstiim
ante omois ssccula
Deum de Deo,
lomen de himins,
Deum verum de Deo vero.
Cremitum pon Mactun,
consubstaalinfem Pain:
per quem pmmnis facta sunt,
i propler nos homines
ef proplar nostram saluf em
descandil de coelis
E1 incarmatus ex
dtSp-lﬂln' Sancto
‘ex Mana Vingne,
o1 homo factus et
ﬁmiﬁunu_hm m nnhis
sib Pantio I :
pasas ot sepultus e,
X resurrexit tertin die,
secundum Scripturas
| Bt axcendit in coelum:
| redel ad dexteram Paine
L Fl sequm ventunus est cum gloria,
Judicare vivos st mortuos:

Kyrle

Lord, have meicy on us
Chnst, have mercy on os
Lord, bave mercy on us

Glaris

Ulory 16 God in the highest
and on eanh peice
o men of good will
We praise Thoe, we bless Thee,
We adore Thee, we glorify Thee,

We pive Thee thanks
for Thy greal glory.

O Lord Gaod, beavenly king,

God the Father Almighty.
O Lond Jesus Christ,

bz only begollen Son!

0 Lowd God, Lamb of Gad,
Son of the Falher.

Who takes away the sins of the world.
hive mercy upon us.

Who takest away the sins of the world,
TeCRive oUr prayer.

Who sitted

al the nght hand of the Fatber,

have mercy Gpon ws.

For Thou alone an holy,

Thou alooe ant Lord.
Theu alone art most high,
O Jesus Chna.

Together with the Holy Ghost
in the glory of God the Father.
Amen,

Credo

I believe in one God,
the Father almighty,
creator of heaven and earth,
and of all thiogs visible
and invisible.

And In one Lord Jesus Chnst,
only begotten son of God,
bom of the Father
before all ages;

God of God,

light of light,

true Ghod of true God:
begotten, nol mado
conmbstantial with the Father;
by Whom all things wane rmade;
Whs for us mea,

and for our salvation,

came down Trom besven;

utidd wins incarmile

by the Holy Ghost

of the Vimgin Mary:

and was masle man

He was crucilied also for us,
sulMered under Pontiuy Palate,
and wis buried.

And ibe third day He rose apam
according 1o the Senplures,
and ascended iplo heaven

He nitleth a1 the night hand of the Father,
andd he shall cotne again wath ghoey
to judge the living and the dead

[ ——————



cujus regni non ent finis

El in Spintum Sanctum,
Dominum et vivificantem:
qia ex :‘lttt Filioque

Quii cum Patre et Filio
Simul sdoratur et conglorifieatur:
qQui lecutus est per Prophetas
El in unam sanciom catholicam
£l apostolicam Ecclesiam
Confiteor unum baptisma
in remissionem peccalorum.
expecia
resurectionem mortuonm
Ex vilam ventus sseculi. Amen.
Sanmctus
Sanctus, Sanctos, Sapefus,
Dominus Deus Sabaath.
Pleni sunt coeli ef terma
glonin tus.
~ Hosanna in excelsis.
Bemedictus
Benedixtus qui venit in
nomine Dominn.
Hosanna in excelsis.
Agsus Del
Agmus Dei,
qui tolhis peccata munds,
maserere o
dona nobis pacem

Magnificat
Magnificat saima mes Dominum.

E1 exsultsvit spinitus meus in Deo, salutan meo,

Quia respexit humilitatem ancillae suae;
ecee emim ex hoc beatam me dicent omnes
, jones.
Quia fecit miki magna qui potens esl;
el sAnctum homeh eils.
1 miserieordia eius a
progenie in progemes
fimenfibus sum
Fecit potentiam in bracchio suo:
dispersit superbos
mienle cordis sut
Deposuint polentes de sede,
el enpho.::'il humiles
Exurientes implevit bomis;
el divites dimisit inanes,
Suxcepil Iseael, puorum spum,
recordatus misencondise suse.
Sicut locutus st ad patros nosros.
Abmbam, e semini ¢ius in ssecula,

Gloria Patn, et Filio, et Spinilui Sancto,
Siqﬂ eral in prineipio, el nuac,

dinmhmuhnm Amén

and His Kingdom shall have no ead.
And in the Holy Ghont,
the Lord and giver of life,
Who proceedeth
From the Father and the Son
Who together with the Father and the son
ix adored and glonified;
Who spoke by the Prophets.
And in'one, holy, catholic
and apostolic church
I confess one baplism
for the remussion of sins.
And [ swait
the resurmection of the dead,
and the life of the world 1o came, Amen.
Sancing
Holy, Holy Holy,
Lord God of Hosta
Heaven and carth
are full of Thy glory.
Hosanna in the highes,
Benedictus
Blessed is he that cometh in
the name of the Lord
Hosannn in the ghes.
Agnus Del
Lamb of God,
Who takest sway the sins of the world,
have mercy oa us.
Rive Us pesce.

My soul doth magnify the Lord

And my spint hath rejoiced in God my saviour.
For he hath regarded the lowliness of his
handmaiden; for behold, from hencefonh afl
genemtions xhall call me blessed
For he that is mighty hath magnified me;
nod holy is his name

And his mercy is on them
thal fear him
thiough out all generations.

He hath showed strength With his aem: He hath
scallered 1he proud in the
imagination of their heans.

He hatl put down the maghty from thefr seat
and hath exalied the bumble,

He hath filled the hungry with good things:
and the nich he hath sent empty sway.

He remembering his mercy
hath holpen his srvant Ismel.

A be promused (o our forelathers,

Abiahanm and his sced for ever,

Glory be o the Father, and Son and Holy Spirit,
As il was in the beginming, is sow,
and ever shall be,
wotld withoul enid. Ames.

The audience is invited to a reception after the concert in
Room 142, South Corridor

e



Program Noles
Stabat Mater
The Stabat Mater{1736) is believed to be the last work completed by
Pergolesi before his untimely death at the age of 26. It was commissioned
by the Duke of Maddaloni and was intended for performance every Friday
in March at the Franciscan Church of San Luigi di Palazzo in Naples, a
church connected to the royal palace where knights met to worship.
Considered the ultimate masterpiece of Latin choral music in the |8th
century, the Stabai Mater was performed throughout Europe. Manuscript
copies of the work have been found in thousands of libraries the world over
Unquestionably the finest musical setting of this text prior to that of
Rossini, it captures with emotional tension the passion of Christ and the

grief of the Virgin.

Missa brevis Sancti Joannis de Deo

Missa brevis Sancti Joannis de Deo, composed by Haydn about 1777, was
dedicated to the chapel of the Brothers of Mercy at Eisenstadt. In 18th
century Austria, the term missa brevis implied that the texts of the longer
sections of the mass were lelescoped, i.e., as many as four texts were sung
simultaneously by the four parts of the choir, thus shortening the music
without omitting any words. This technique is present here in both the
Crloria and Credo. The only solo section in the work is the Benedictus,
which also uses the organ as a solo instrument.

Magnificat
Vivaldi composed the Magnificat for the Pietd, the Venetian charnitable
institution for foundlings, where Vivaldi was employed as orchestral
director and maestro di corn, a position that required him to provide a
steady stream of new compositions for chapel services. He revised the
Magnificat a number of times, and there exists three separate versions, the
earliest from around 1715. The work performed today is the second version
known as RV610a. It consists of nine movements, seven of which are for
chorus. Much variety is evident in the piece, notably the contrast between
the vigorous unison writing in the deposuit potentes and the rich harmonies
and expressive use of the rising intervals of a minor sixth and major seventh
in the ef misericordia, which is the most extended and poignant of all the
movements,

e

The Peninsula Master Chorale is sponsored by Cafiada College of the San
Mateo County Community College District. The 40 voice community choir
was organized in 1970 by current Music Director and Conductor Carl Sitton.
It is open to experienced singers by audition. In addition to Bay Area perfor-
mances, the choir has completed five interational tours to Europe, Australia
New Zealand and Japan. The latest tour was an acclaimed visit to the British
Isles in June and July of 1995, which included three performances at the
Shrewsbury International Music Festival,



Peninsula Master Chorale
Carl Sitton, Conductor

Janice Gunderson, Accompanist
Sae!
Barbara Caulfield Valerie Barbara Scott
Anna Fegley Kathleen Roscher Stephanie Stoffel
Shirley Fitzgerald Susan Richardson Debbie Walters
Soprano 11

Eleanor Achuck Susan Crowell Ruth Sitton
Helen Caplan Helene Koenig Ruth Vines

Allis Chien Alio

Deborah Bennett Rosi Kurt Paula Van Buskirk
Lois Drieslein Brenda Siddall Nancy Ann Wydro
Victoria Jayswal Carole Tillotson

Tenor
Adnan Boyer Emery Gordon Reuben Moulton
Max Capestany Joseph Kresse
Bass
Ronald Clazie Peter Gunderson Stephen Pursell
Ken Crowell Ronald Hodges Jay Siedenburg
John Friesen Mark Loy
e

Karen Anderson has performed the operatic roles of Nedda (I Pagliacci),
Mimi (La Boheme), Marguerite (Faust), Pamina (Magic Flute), Violetta
(La.Traviata), Lui (Turandot), Micaela (Carmen) and Donna Elvira (Don
Criovanni), predominantly with the Utah and Arizona opera companies, and
most recently with Pocket Opera of San Francisco. She is equally at home
on the concert stage, having appeared with the Jerusalem Symphony, Pro
Musica of Salt Lake City and the Pacific Symphony of Los Angeles. In
1986, Ms, Anderson was a national finalist in the Metropolitan Opera
Auditions.

Carla Rae Cook recently was hailed in Europe as “one of the world great
upcoming Wagnerians.” She began performing leading Wagnenan roles with
the Seattle Opera in 1984. She created Venus in a new production of
Tannhdauser and has sung Waltraute, Flosshilde, and Siegrune in the old and
new Ring Cycle productions. In 1982 she won the Metropolitan Opera
National Auditions and Munich Intemnational Vocal Competition and in
1984 made her Metropolitan Opera debut. In June of 1995, she sang the role
of Judith in Bartok's Bluebeand ¥ Castle with the Berkeley Symphony
Orchestra. Ms. Cook’s latest role was Azucena in /I Trovatore with the
Arizona Opera Company, from which she has just returned.

It is a pleasure to welcome Karen and Carla for their fourth appearance with
the Penineula Master Chorale.
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